evayyeAlov Kata papkov (The Good News according to Mark)

Chapter 11

11:1 KoL oTE gyylgovow €LG lEPOCOAL A £1G BnBoeayn KoL BnBaviav mpog TO
kai hote engizousin eis hierosoluma eis bEthfagE kai bEthanian pros to

2532 kat 3753 0Te 1448 eyylw 1519 e1g 2414 iepoooAvpa 1519 €16 967 BnOpayn 2532 kat 963 BnBavia 4314 mpog 3588 0
and when they-are-approaching into Jerusalem into Bethphage and Bethany toward the

0pog TWv EAQLLWV QTIOOTEAAEL duvo TWv HoONTWY avtov  11:2 Kat AgyeL QUTOLG

oros ton elaiOn apostellei duo tOn mathEtOn autou kai legei autois
37350p0o¢ 35880 1636 chata 649 amooteAAw 1417 6uo 35886 3101 pabntng 846 autog 2532 kat 3004 Aeyw 846 avtog
mountain [of]-the [of]-olives is-commissioning two [of]-the [of]-pupils [of]-self and is-saying [to]-them

bnayete €1G T™nv KWHNV Tnv KA TEVOVTL OpwWY Kat gvbug ELOTIOPEVLOMEVOL
hupagete eis tEn kOmEn tEn katenanti humOn kai euthus eisporeuomenoi
5217 dnayw 1519 etlg¢ 3588 tnv 2968 kKwun 3588 TNV 2713 KaTevaVTL 5216 Opelg 2532 kot 2117 evbug 1531 eLomopevopat
yous-withdraw-yourselves! into the village the in-the-presence-of  [of]-yous and straightly going-into

€LG avTnv ebpnoete TIWAOV dedepevov €Q’ oV ovdELg ouTw avBpwnwv

eis autEn ehurEsete pOlon dedemenon ef’ hon oudeis oupO anthrOpOn
1519 €1¢ 846 autog 2147 ebpLoKw 4454 mwAog 1210 6ew 1909 emt 373906 3762 oubelg 3768 ounw 444 avBpwnog

into herself yous-shall-find colt having-been-confined upon whom  not-even-one not-yet [of]-people

eK0BLOEY AvooTe auTOov Kat pepete 11:3 Kat €0V TG Opw €N T TIOLELTE
ekathisen lusate auton kai ferete kai ean tis humin eipE ti poieite

2523 kabLllw 3089 Avw 846 avtog 2532 koL 5342 gpepw 2532 kot 1437 eav 5101 Tti¢ 5213 Opelg 2036 Aeyw 5101 tig 4160 molew
sat yous-loosen! him/her/it and yous-carry! and if-ever who [to]-yous may-say what yous-do!

TOUTO EUMaTE o] KLPLOG auTOoUL XPELAV £XEL KoL €vbug auTOov QTIOOTEAAEL ALY
touto eipate ho kurios autou chreian echei kai euthus auton apostellei palin
5124 touto 2036 ¢€nw 35880 2962 kuplog 846 autog 5532 xpeta 2192 exw 2532 kat 2117 vBug 846 autoG 649 amooTeEAAW 3825 MaALv
this yous-tell! the master [of]-self reason has and straightly ~ him/her/it is-commissioning again

woe 11:4 Kot amnnABov Kot ebpov TTwWAOV debepevov pPOG Bupav eEw

hOde kai apElthon kai ehuron pOlon dedemenon pros thuran exO
5602 woe 2532 kat 565 amepyopat 2532 kot 2147 €bplokw 4454 mwAog 1210 6sw 4314 pog 2374 Bupa 1854 €Ew

here and they-departed and they-found colt having-been-confined toward portal outside

€L TOUL appodouv KoL Avouaw oavtov  11:5 KoL TWECG TWV EKEL £0TNKOTWY
epi tou amfodou kai luousin auton kai tines ton ekei hestEkotOn
1909 emt 358806 296 apgpodov 2532 kat 3089 Avw 846 autog 2532 kat 5100 TG 35880 1563 ekel 2476 loTnut
on [of]-the [of]-outer-street and they-are-loosening him/her/it and some [of]-the there having-stood

eAEYyOV QUTOLG TL TMOLELTE  AVLOVTEC  TOV TMTWAOY 11:6 ol o¢e €Lnav QUTOLG KOOWG

elegon autois ti poieite luontes ton pOlon hoi de eipan autois kathOs
3004 Aeyw 846 avtog 5101 tig 4160 nmotew 3089 Avw 35880 4454 nwAog 358806 11616e 2036 Aeyw 846 avtog 2531 kKabBwg
I-said [to]-them what yous-do!  loosening the colt the yet they-said [to]-them according-to

EUMEV o tNooLGg Kat apnKav oavtoug 11:7 Kat QEPOLOLY TOV TTwWAOV POC
eipen ho iEsous kai afEkan autous kai ferousin ton pOlon pros
2036 Aeyw 3588 6 2424 noous 2532 kat 863 apLnpt 846 auTtwg 2532 kat 5342 gpepw 35880 4454 nwAog 4314 mpog

said the Jesus and they-sent-away them and they-are-carrying the colt toward

TOoVv tnoouvv Kat empPBaAAovovy aLTW T™ {HoTa ALTWVY Kat ekaOloev en’
ton iEsoun kai epiballousin autO ta himatia autOn kai ekathisen ep’
35880 2424 noouvs 2532 Kat 1911 emBoAAW 846 autog 35880 2440 ipgatiov 846 autwG 2532 kot 2523 kabillw 1909 emt

the Jesus and they-are-throwing-upon [to]-[him/her/it] the garments [of]-them and sat on

oavtov  11:8 KoL TIOAAOL TQa {HaTa AUTWV €0TPWOAV €LG ™nv 660ov QaAAOL o¢

auton kai polloi ta himatia autOn estrOsan eis tEn hodon alloi de
846 autog 2532 kat 4183 moAug 358806 2440 ipatiov 846 avtwg 4766 oTpwvvuul 1519 ei¢ 3588 tnv 3598 660¢ 243 aAAog 1161 d¢
him/her/it and many the garments [of]-them  they-spread-out into the way others yet

otBadag KOYOVTEG €K TWV aypwv 11:9 KoL ot TPOAYOVTEG KoL ol AKOAOLBOLVTEG
stibadas kopsantes ek ton agron kai hoi proagontes kai hoi akolouthountes
4746 otiadag 2875 komtw 1537 ek 35880 68 aypog 2532 kot 35880 4254 mpoayw 2532 kot 35880 190 akoAovBew
flattened-foliage beating out [of]-the [of]-fields and the preceding and the following

ekpagov woavwwa  EDAOYNUEVOC o] E£PXOMEVOC €V OVOUOTL KUPLOL 11:10 cvAoynuevn

ekrazon hOsanna eulogEmenos ho erchomenos en onomati kuriou eulogEmenE hE
1831 eEepyopal 5614 woovva 2127 evAoyew 3588 0 2064 epyopat 1722 v 3686 ovoua 2962 KupLog 2127 evhoyew 35880
they-came-out hosanna being-blessed the coming in [to]-name [of]-master being-blessed the

EPXOMEVN Baoela ToUL MaTPOG AHWY davd woavva €V TOoLG OywTtolg  11:11 Kat
erchomenE basileia tou patros hEmOn dauid hOsanna en tois hupsistois kai
2064 gpxopol 932 Baoldela 35880 3962 matnp 2257 éuelg 1138 6aud 5614 woavva 1722ev 358806 5310 bylotog 2532 kat

coming kingdom [of]-the [of]-father [of]-us David hosanna in [to]-those  [to]-highest and

€onABev €1G lepoooAvpa €L TO lepov Kat MeEPPAEYAEVOG  TAVTA oylag nén

eisElthen eis hierosoluma eis to hieron kai periblepsamenos  panta opsias EdE
1525 ewoepyopat 1519 e1¢ 2414 iepoooAvpa 1519 €i¢ 3588 06 2411 iepov 2532 kot 5671 mepBAenw 3956 mag 3798 oylog 2235 ndn
entered into Jerusalem into the temple-compound and looking-around all [of]-late already

ovong ng WpaG €ENABev €1G BnBaviav HETQ Twv dwdeka  11:12 Kat n
ousEs tEs hOras exElthen eis bEthanian meta ton dOdeka kai tE
5607 iyt 35880 5610 wpa 1831 eEepyopat 1519 1¢ 963 Bnbavia 3326 peta 3588 0 1427 Swbdeka 2532 kat 35880
[of]-being [of]-the [of]-hour exited into Bethany with [of]-the twelve and [to]-the

EMAVPLOV eEEABOVTWY  OLTWVY arno Bnbaviag  emewacev 11:13 Kot WBwv ouKNV armo
epaurion exelthontOn autOn apo bEthanias  epeinasen kai idOn sukEn apo
1887 emavplov 1831 eEepyopat 846 avtwg 575 amo 963 BnBavia 3983 melvaw 2532 kat 1492 elbw 4808 oukn 575 amo
next-day [of]-coming-out  [of]-them from [of]-Bethany hungered and seeing fig-tree from

pakpoBev  exovoav QUAAQ nABev €L apa T ebpnoet €V avTn Kat
makrothen echousan fulla Elthen ei ara ti heurEsei en autE kai

3113 pakpoBev 2192 exw 5444 uAAov 2064 epyopatl 1487 €L 686 apa 5101 tig 2147 ebplokw 1722 €v 846 autog 2532 Kat
afar having leaves came if consequently what shall-find in herself and

EABWY en’ avTnv ovdev ebpev €L un QULAAQ o} yap Kalpog OoULK

elthOn ep’ autEn ouden heuren ei mE fulla ho gar kairos ouk
2064 epxopat 1909 emt 846 autog 3762 ovdelg 2147 e0plokw 1487 v 3361 un 5444 guAdov 35886 1063 yap 2540 katpog 3756 ou

coming on herself not-even-one found if not leaves the because time not



nv oLKwv  11:14 KoL QMOKPLOELG €lMEY autn MNKETL €1 TOV  alwva €K oouv

En sukOn kai apokritheis eipen autE mEketi eis ton aiOna ek sou
2258 el 4810 oukov 2532 kat 611 anokplvopat 2036 Aeyw 846 autog 3371 unkett 1519 el 35880 165 awwv 1537 ek 4675 ov
was [of]-figs and responding said herself no-more into the age out [of]-you
undeLg KQPTov payot Kot nKovov ol padnTat oavtov  11:15 Kot gpyovTtat €16
mEdeis karpon fagoi kai Ekouon hoi mathEtai autou kai erchontai eis
3367 undelg 2590 kapnog 5315 06w 2532 kat 191 akouvw 3588 6 3101 padntng 846 avtog 2532 kat 2064 epyopat 1519 €16
not-even-one produce may-eat and they-heard the pupils [of]-self and they-come into
tepogoAvpa Kat ELOEABWY €LG T0 lepov np&ato EKBAAAEWY  TOUG TWAOLYVTOG Kat
hierosoluma kai eiselthOn eis to hieron Erxato ekballein tous pOlountas kai
2414 tepoooAvpa 2532 kat 1525 elogpyopat 1519 €1 3588 O 2411 tepov 756 apxopat 1544 ekBoAAw 35880 4453 mwAew 2532 Kat
Jerusalem and entering into the temple-compound began to-eject the sellers and
TOLG ayopadovTag €V TW lepw Kat TG Tpanedag TWV KOAALBLOTWVY KoL TAG
tous agorazontas en to hierO kai tas trapezas ton kollubistOn kai tas
35880 59 ayopalw 1722 ev 35880 2411 tepov 2532 kat 35880 5132 tpamela 35880 2855 koAAuBLotng 2532 kat 35880
the buying in [tol]-the [to]-temple-compound and those tables [of]-the [of]-brokers and those
KaBedpag TWY  MWAOLVTWY  TAG TMEPLOTEPQAG KateoTpeyey 11:16 Kat OUK neLlev va TG
kathedras ton pOlountOn tas peristeras katestrepsen kai ouk Efien hina tis
2515 kabebpa 35880 4453 nwAew 35880 4058 neplotepa 2690 KATAOTPEQPW 2532 kot 3756 0v 863 agunut 2443 iva 5101 Tig
benches [of]-the selling those doves overturned and not sent-away that who
BlEveEYKN OKELOG Sl TOL lepou 11:17 Kat £016aOKEY Kat EAEYEV aUTOLG
dienegkE skeuos dia tou hierou kai edidasken kai elegen autois
1308 dLapepw 4632 okevog 1223 6la 35880 2411 tepov 2532 kat 1321 d6aokw 2532 kat 3004 Aeyw 846 autog
may-carry-through jar through [of]-the [of]-temple-compound and taught and said [to]-them
oL YEYpPATTAL oTL o) OLlKOG MoL OLlKOG npooevyng K)\ﬂGﬂOETGl Tacow TOLlG
ou gegraptai hoti ho oikos mou oikos proseuchEs kIEthEsetai pasin tois
3756 ov 1125 ypoapw 3754 6Tt 35880 3624 olkog 3450 eyw 3624 okog 4335 mpooevxn 2564 kaAew 3956 nog 35880
not it-has-been-written since the house [of]-me house [of]-prayer shall-be-called [to]-all [to]-those
€0veatv OuELg (613 TIEMOWNKATE aUTOV OMNAQLOV Anotwv  11:18 Kot nKkovoav ol
ethnesin humeis de pepoiEkate auton spElaion IEstOn kai Ekousan hoi
1484 €Bvog 5210 bpelg 1161 6¢ 4160 noltew 846 autog 4693 onnAatov 3027 AnoTng 2532 kot 191 akovw 35880
[to]-nations yous yet yous-have-done him/her/it cave [of]-robbers and they-heard the
APXLEPELG Kot ol YPAUUATELG Ka EchOU\) nwg avTov ATIOAECWOLY E(DOBOU\)TO
archiereis kai hoi grammateis kai ezEtoun pOs auton apolesOsin efobounto
749 opxlepevg 2532 kat 35880 1122 ypoppateug 2532 kot 2212 {nTtew 4459 nwg 846 autog 622 anoAAvut 5399 gofew
ruling-priests and the writers and they-sought how him/her/it they-may-destroy-completely they-feared
yop QU TOV nag yop o] oxAog eEenMAnooeTto €L N ddayxn oavtov  11:19 KoL
gar auton pas gar ho ochlos exeplEsseto epi tE didachE autou kai
1063 yap 846 avtog 3956 mag 1063 yap 3588060 3793 oxAog 1605 ekmAnoow 1909 emu 35886 1322 66axn 846 autog 2532 kat
because him/her/it all because the crowd was-awestruck on [to]-the [to]-teaching [of]-self and
otav oye EYEVETO €EEMOPEVOVTO eEw ™ng MoAew¢G  11:20 Kat A PATIOPEVOMEVOL npwi
hotan opse egeneto exeporeuonto exO tEs poleOs kai paraporeuomenoi prot
3752 6tav 3796 oye 1096 ywopat 1607 eknmopevopat 1854 eEw 35886 4172 moAig 2532 kot 3899 nopanopevopat 4404 npwi
whenever evening came-to-be they-went-out outside  [of]-the [of]-city and going-along-beside  early-in-day
€ld0v ™Tnv guKnv €ENPAIEVNY €K pllwy  11:21 Kot avapvnobeLg o TETPOG
eidon tEn sukEn exErammenEn ek rhizOn kai anamnEstheis ho petros
1492 1w 3588 tnv 4808 gukn 3583 Enpatvw 1537 ek 4491 pula 2532 kat 363 avoutpvnokw 3588 6 4074 meTpog
I/they-saw the fig-tree having-been-shriveled out [of]-roots and being-reminded the Peter
AEyEL AVTW paBpL oe n ouKn nv KaTnpaow egnpavTat 11:22 Kat
legei autO rhabbi ide hE sukE hEn katErasO exErantai kai
3004 Aeyw 846 autog 4461 paBPL 1492 16w 358806 4808 oukn 3739 6¢ 2672 Katapaouat 3583 Enpatvw 2532 kat
is-saying  [to]-[him/her/it] rabbi you-look! the [to]-fig-tree  which  you-called-down-curse has-been-shriveled and
ATIOKPLOELG o} LNOOLG AgyeL oL TOLG EXETE ToTWV Beov 11:23 apnv AEYW Opw
apokritheis ho iEsous legei autois echete pistin theou amEn legO humin
611 anokplvopat 3588 6 2424 \noouvs 3004 Aeyw 846 autog 2192 exw 4102 moTtig 2316 Bgog 281 apunv 3004 Aeyw 5213 Dpelg
responding the Jesus is-saying  [to]-them yous-have trust [of]-God truly l-am-saying [to]-yous
oTL 0G av €N W opEL TOLTW apbnTL Kat BANGNTL €LG
hoti hos an eipE to orei toutO arthEti kai bIEthEti eis
3754 6Tt 37396¢ 302av 2036 Aeyw 35880 3735 opog 5129 6vuTtog 142 alpw 2532 kat 906 auPLBOAAW 1519 €1¢
since who ever may-say [tol]-the [to]-mountain [to]-this you-be-elevated! and you-be-thrown-around! into
™Tnv BaAacoav Kat un dlakpdn €V ™0 KapoLa auTOoUL aAAQ ToTeELN oTL
tEn thalassan kai mE diakrithE en tE kardia autou alla pisteuE hoti
3588 tnv 2281 BaAacoca 2532 kat 3361 un 1252 SLokplvw 1722 ev 35880 2588 kapdla 846 auvtog 235 aAAa 4100 motevw 3754 6TL
the sea and not may-be-distinguished in [to]-the  [to]-heart [of]-self but may-trust since
o] AQAEL YWeTaL €oTal aLTW 11:24 o]l TOULTO AEyw Opw movTa ooa
ho lalei ginetai estai autO dia touto legO humin panta hosa
35880 2980 AaAsw 1096 ywopat 2071 €t 846 autog 12236l 5124 touto 3004 Aeyw 5213 bpelg 3956 moag 3745 600G
the is-talking comes-to-be  shall-be [to]-[him/her/it] through this l-am-saying [to]-yous all all-that
mpooevECOE KoL aLteloBe TILOTEVETE 0Tl eAafete Kot £0TAL Opw 11:25 Kat
proseuchesthe kai aiteisthe pisteuete hoti elabete kai estai humin kai
4336 mpooevyopat 2532 kat 154 aittew 4100 noteLw 3754 6Tt 2983 Aappovw 2532 kat 2071 et 5213 Opelg 2532 kat
yous-pray! and yous-ask yous-are-trusting since yous-acquired and shall-be [to]-yous and
oTav OTNKETE TIPOCEVYOMEVOL APLETE €L TL EXETE KaTa TWOG va Kalt
hotan stEkete proseuchomenoi afiete ei ti echete kata tinos hina kai
3752 6tav 4739 0TNKW 4336 MPOCELYOHOL 863 apLnpt 1487 et 5101 Tic 2192 exw 2596 kata 5101 Tig 2443 iva 2532 kat
whenever yous-stand-firm! praying yous-are-sending-away if what yous-have down [of]l-whom that and
o] noTne OHWY o] €V TOLG oLPAVOLG agn Opw TO  MOPATTWHOTO OpWvY
ho patEr humOn ho en tois ouranois afE humin ta paraptOmata humOn
35880 3962 matnp 5216 0pelg 358806 1722ev 35880 3772 ovpavog 863 agLnut 5213 Opelg 35886 3900 mopantwpa 5216 DUELG
the father [of]-yous the in [to]-those [to]-skies may-send-away [to]-yous the blunders [of]-yous
11:26 noverse 11:27 Kot gpyovTat ALY €1G lepoooAL A Kot €V W lepw
noverse kai erchontai palin eis hierosoluma kai en to hierO
0 noverse 2532 kat 2064 epxopat 3825 maAlv 1519 €1¢ 2414 iepoooAvpa 2532 kat 1722 ev 35880 2411 tepov

no verse and they-come again into Jerusalem and in [to]-the [to]-temple-compound



IePULlX LtovVv LOG v tov tpPXoOviLuL 1pogy Qv Lov (018 UpPXLlepely KUt oL YPUMMU Ll KUt

peripatountos autou erchontai pros auton hoi archiereis kai hoi grammateis kai
4043 MEPLMOTEW 846 autog 2064 epyouat 4314 mpog 846 avtog 35880 749 apylepeug 2532 kat 358806 1122 ypappatevg 2532 Kat
[of]-walking-around  [of]-self they-come toward him/her/it the ruling-priests and the writers and
ol npeofutepol  11:28 Kot eAEyov. auTW €V ot eEovaola TaLTA TIOLELG
hoi presbuteroi kai elegon autO en poia exousia tauta poieis
35880 4245 npeoPutepPog 2532 kat 3004 Aeyw 846 autog 1722 €v 4169 notog 1849 eEovola 5023 6uTOG 4160 notew
the elders and they-said  [to]-[him/her/it] in [to]-what-kind-of?  jurisdiction  these-things you-are-doing
n TG oot EOWKEV TNV ggovalav TOLTNY va TLTA mnowng 11:29 o} 613
E tis soi edOken tEn exousian tautEn hina tauta poiEs ho de
2228n 51017t 467100 132506Wbwyt 3588 tnv 1849 efovolta 3778 dutog 2443 iva 5023 6utog 4160 nmotew 35880 1161 b¢
or-else who [to]-you gave the jurisdiction this that these-things you-may-do the yet
tNooLG ELMEV aUTOLG EMEPWTNOW Ouog Eva Aoyov KoL amnokpnte Hot Kat
iEsous eipen autois eperOtEsO humas hena logon kai apokrithEte moi kai
2424 \noovs 2036 Aeyw 846 avtog 1905 enepwtoaw 5209 bpag 1520 £1¢ 3056 Aoyog 2532 kat 611 amokpivopat 3427 eyw 2532 Kkat
Jesus said [to]-them I-shall-ask yous one saying and yous-respond! [to]-me and
£pw Opw €V nota eEovola TauTa mow 11:30 7o BanTtiopa TO
erO humin en poia exousia tauta poi0 to baptisma to
2046 epew 5213 bpelg 1722 €v 4169 notog 1849 efovola 5023 d6utog 4160 motew 3588 6 908 Bantiopa 35880
I-shall-ask  [to]-yous in [tol-what-kind-of?  jurisdiction  these-things I|-am-doing the immersion the
LWavVVoL €§ 0oLPAVOL nv n €§ avBpwnwv anokpnTte poL 11:31 Kat
iOankou ex ouranou En E ex anthrOpOn apokrithEte moi kai
2491 wavvng 1537 ek 3772 ovpavog 2258 €lut 2228 n 1537 ek 444 ovBpwnog 611 amokpivopor 3427 eyw 2532 kat
[of]-John out [of]-sky was or-else out [of]-people yous-respond! [to]-me and
dieAoyllovto mPOG €0UTOUG  AEYOVTECQ €av EUMWMEY 33 0oLPAVOL £pEL folted T
dielogizonto pros heautous legontes ean eipOmen ex ouranou erei dia ti
1260 Stadoytlopot 4314 mpog 1438 éavtov 3004 Aeyw 1437 eav 2036 Aeyw 1537 ek 3772 ovpavog 2046 epew 1223 6w 5101 Tig
they-mulled-over toward themselves saying if-ever  we-may-say out [of]-sky shall-utter through what
ouv OLK  EMOTEVLOOTE ALTW 11:32 aAAa EUMTWHEY €€ avBpWNWY  €poBovvto  TOV OoXAov
oun ouk episteusate autO alla eipOmen ex anthrOpOn efobounto ton ochlon
3767 ovv 3756 0V 625 mOTELW 846 avtog 235 aAAa 2036 Aeyw 1537 ek 444 avBpwnog 5399 poBew 35886 3793 oxAog
then not yous-trusted  [to]-[him/her/it] but we-may-say out [of]-people they-feared the crowd
AMaVTEG yap ELXOV TOV wovvnv OVTWG oTL npoenNTNG nv 11:33 Kat ATIOKPLOEVTEG
hapantes gar eichon ton iOankEn ontOs hoti profEtEs En kai apokrithentes
537 anag 1063 yap 2192 exw 35880 2491 woavvwng 3689 ovtwg 3754 6TL 4396 mpoenTNG 2258 £LjL 2532 kat 611 amokplvopat
absolutely-all because they-held the John really since prophet was and responding
W tnoov A€youaow OUK ol auEY Kot o} [(g[e/e]i« AgyeL aLTOLG ouvde EYW
to iEsou legousin ouk oidamen kai ho iEsous legei autois oude egO
35880 2424 nooug 3004 Aeyw 3756 ov 1492 dw 2532 kat 358806 2424 noous 3004 Aeyw 846 avtog 3761 oube 1473 eyw
[to]-the [of]-Jesus they-are-relating not we-have-seen and the Jesus is-saying [to]-them not-even |
AEYW O €V ot egovola TALT moww
legO humin en poia exousia tauta poi0

3004 Aeyw 5213 Ouelg 1722 gv 4169 notog 1849 eEovola 5023 6utog 4160 molew
l-am-saying [to]-yous in [to]-what-kind-of?  jurisdiction  these-things I-am-doing



